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OFIAROWANIE IZAAKA CZYTANE W KLUCZU DIALOGU

Niewatpliwie opowiadanie o ofiarowaniu [zaaka jest jedna z najbardziej
znanych stronic biblijnych. To historia, ktora shuzyta i stuzy nie tylko religijnym
rozwazaniom wierzacych Zydow i chrzescijan, ale takze byla i jest zrodtem,
z ktérego czerpia natchnienie réwniez pisarze', arty$ci’ czy filozofowie®. Te 19
wersetow 22 rozdzialu Pierwszej Ksiggi Biblii roznie jest tytutowane — w zalezno-
$ci od wydania Biblii badZ komentarzy do wymienionego rozdziatu Ksi¢gi Rodzaju.
Jedni owa perykope nazywaja po prostu ,,Moria™, inni bardziej poetycko ,,Ogien
1n6z, ale najczesciej historig te okreéla si¢ mianem ,,Ofiarowanie Izaaka™.
Przedmiotem niniejszej pracy nie jest zaglgbianie si¢ w szczegoly egzegezy tej
perykopy czy badanie jej rozmaitych konotacji filozoficznych lub np. teologicz-
nych w judaizmie albo chrze$cijanstwie (co byloby rzecza niewatpliwie ze wszech
miar interesujaca), lecz analiza tej perykopy pod katem dialogu, a doktadniej
rzecz ujmujac, wystepujacych w niej dialogéow i wnioskow, ktore mozna wy-
ciagnac 1 ktore — jak ufa autor — moga okaza¢ si¢ istotne dla teologii dialogu.

' Por. np. G. Herling-Grudzinski, Ofiarowanie. Opowies¢ biblijna, w: tenze, Opo-
wiadania zebrane, t. 2, Warszawa 1999, s. 330-337.

2 Motyw ofiarowania [zaaka jest jednym z najczgsciej wykorzystywanych w ma-
larstwie. Powszechnie znane s obrazy: ,,Ofiara [zaaka” Michelangela Merisiego da Ca-
ravaggia, ,,Ofiarowanie Izaaka” Andrea del Sarto czy obraz o tym samym tytule, ktory
namalowat Rembrandt van Rijn.

* Do klasyki juz zalicza si¢ dzieto dunskiego filozofa Serena Kierkegaarda Bojazn
i drzenie. Por. S. Kierkegaard, Bojazn i drzenie, tt. ]. Iwaszkiewicz, Warszawa 1995.

4 Por. tzw. Biblia Tysiaclecia: Pismo Swiete Starego i Nowego Testamentu, wyd. 5,
Poznan 2000, s. 43—44.

5 Por. T. Zychiewicz, Stare Przymierze, Krakow 2000, s. 129-132.

¢ Por. np. L. Boadt, Ksiega Rodzaju, w: W. Farmer, red., Miedzynarodowy ko-
mentarz do Pisma Swigtego, Warszawa 2000, s. 294; J. Lemanski, Piecioksiqg dzisiaj,
Kielee 2002, s. 217-228; C. Schedl, Historia Starego Testamentu, t. 11, Lud Przymierza,
Tuchow 1995, s. 51-57.
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Problemem zasadniczym, ktorym si¢ zajmiemy w tym fragmencie Biblii
jest obraz Boga i jego relacja do cztowieka. Jaki jest Bog? Czego oczekuje od
Abrahama? Czy rzeczywiscie zada od niego zabicia jedynego, ukochanego
syna? Jak odczytaé gltos Boga? Co jest wynikiem dialogu migdzy Bogiem
1 cztowiekiem? Jaka mam pewnos¢é, Ze to, co stysze, jest glosem prawdziwego
Boga? Jaka role w osobistym dialogu cztowieka z Bogiem pelnig inni ludzie?
Z tymi pytaniami stajemy wobec tekstu natchnionego.

Naszym punktem odniesienia do analizy opowiadania o ofiarowaniu [za-
aka beda trzy wersje jego ttumaczenia: Biblii Tysiaclecia, Biblii Poznanskiej
oraz Tory Pardes Lauder. Dla utatwienia lektury tekstu te trzy wersje zesta-
wimy w kolumnach, by lepiej byto wychwyci¢ interesujace nas fragmenty i po-
réwnac poszczegolne przeklady Rdz 22, 1-19. Ponadto pogrubimy te wyrazenia,
na ktore zwrocimy szczeg6lna uwage w analizie tej perykopy 1 ktore sa klu-
czowe dla rozpatrywanego przez nas tematu dialogu.

Biblia Tysiaclecia’
(BT)

A po tych wydarzeniach
Bog wystawil Abrahama
na prébe. Rzekt do niego:
»Abrahamie!” A gdy on
odpowiedzial: ,,Oto je-
stem” —

powiedziatl: | Wez twego
syna jedynego, ktorego
mihujesz, [zaaka, idZ do kra-
ju Moria i tam zl6z go
w ofierze na jednym z pa-
gorkow, jaki ci wskazg”.

Biblia Poznanska®

(BP)
w. 1

Po tych zdarzeniach Bog
wystawil Abrahama na
probe. Gdy bowiem zawo-
tat go: ,,Abrahamie!”, a ten
odpowiedziat: ,,Oto je-
stem” —

w.2

—rzekl don: , WezIzaaka,
swego syna-jedynaka,
ktorego tak mitujesz, idz do
ziemi Moria i ofiaruj go
tam na calopalenie na jed-
nej z gor, ktorg ci wskazg”.

Tora Pardes Lauder®

(PL)

Stato si¢ po tych wydarze-
niach, ze Bog wystawil
Awrahama na prébei po-
wiedziat do niego: ,,Awra-
hamie!” [Awraham] odpo-
wiedzial: ,, Tak!”

Ipowiedziat| Bog]: ,,Prosze,
wez twego syna. Twojego
jedynego. [Tego], ktorego
kochasz. Jicchaka. 1idz do
ziemi Morijai 786z go tam na
ofiare, najednej z gor, kto-
ra ciwskazg”.

7 Pismo Swiete Starego i Nowego Testamentu, wyd. 5, Poznan 2000.
8 Pismo Swigte Starego i Nowego Testamentu. Stary Testament, t. 1, wyd. 2

poprawione, Poznan 1982.

® Chamisza Chumsze Tora. Chumasz Pardes Lauder. Ksiega Pierwsza Bereszit,
t. S. Pecaric i E. Gordon, Krakow 2001.
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Nazajutrz rano Abraham
osiodtat swego osla, zabrat
z sobg dwoch swych ludzi
i syna Izaaka, narabat drze-
wa do spalenia ofiary i ru-
szyt w droge do miejsco-
wosci, o ktorej mu Bog
powiedziat.

Na trzeci dzien Abraham,
spojrzawszy, dostrzegt
z daleka owa miejscowosc.

I wtedy rzekt do swych
stug: ,,Zostafncie tu
z oslem, ja za$ i chlopiec
pojdziemy tam, aby oddaé
poklon Bogu, a potem wroé-
cimy do was”.

Abraham, zabrawszy drwa
do spalenia ofiary, wlozyt
je na syna swego Izaaka,
wzial do r¢ki ogien 1 noz,
po czym obaj si¢ oddalili.

Izaak odezwal si¢ do swe-
g0 ojca Abrahama: ,,Qjcze
moj!” A gdytenrzekt: ,,Oto
jestem, moj synu” —zapy-
tal: ,,Oto ogien i drwa,
a gdziez jest jagnig na ca-
topalenie?”

w.3

Abraham wstat wigc ran-
kiem i osiodtal osta. Potem
wziagl dwoch stuzebnych
i swego syna [zaaka, a na-
rabawszy drew na cato-
palenie wyruszyt ku miej-
scowosci, ktorag Bég mu
wyznaczyl.

w. 4

Kiedy trzeciego dnia Abra-
ham rozejrzal sie, ujrzat
z dala t¢ miejscowos$c.

w.5

Wtedy powiedzial do shu-
zebnych: ,,Poczekajcie tu-
taj z ostem; ja péjde tam
z chlopcem, poklonimy
sie [Bogu] i powrdcimy do

t3)

was’.

w. 6

Wzigl wigc Abraham drew
na catopalenie i wlozyt je
na swego syna lzaaka;
sam ujal w r¢ke ogien
1n6z, po czym obaj ruszy-
li obok siebie.

w.7

Wtem Izaak zwrdcil si¢ do
swego ojca Abrahama ze
stowami: ,,Prosze cie, oj-
cze!” A gdy ten odpowie-
dzial: ,,Slucham cie, maoj
synu!” — zapytat: ,,Oto
ogien i drwa, ale gdziez
jagnig na catopalenie?”

Wstal Awraham wczeénie
rano, osiodtat osta, wzial ze
soba dwdch mlodziencdédw
i swojego syna Jicchaka.
Narabat drewien na ofiare,
wstal i poszedt do migjsca,
o ktorym Bdg mu mowit.

Na trzeci dzien Awraham
podniost wzrok i zobaczyt
to migjsce z oddali.

I powiedziat Awraham do
swoich mlodziencow: ,,Zo-
stancie tu sami z oslem,
a jai chlopiec pdjdziemy —
o tam. Zlozymy poklon
i wrocimy do was”.

Awraham wzial drewno na
ofiarg i wlozyl na swojego
syna Jicchaka. [ wziat w re-
k¢ ogienindz. I poszli obaj
razem.

Odezwat si¢ Jicchak do
swojego ojca Awrahama
i powiedzial: ,,Qjcze!”
I odpowiedziat: ,,Tak,
synu!” I powiedziat: ,, Jest
ogien i drewno, a gdzie
jest jagnig na ofiarg?”
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Abraham odpowiedziat:
,,Bogupatrzy sobie jagni¢
na catopalenie, synu méj”.
I szli obydwayj dalej.

A gdy przyszli na to miej-
sce, ktore Bég wskazal,
Abraham zbudowal tam
oltarz, utozyl na nim drwa
1 Zwigzawszy syna swego
[zaaka potozyt go na tych
drwach na oltarzu.

Potem Abraham si¢gnat
r¢ka po ndz, aby zabid
swego syna.

Ale wtedy Aniol Panski
zawolal na niego z nieba
i rzekl: ,Abrahamie,
Abrahamie!” A on rzekt:
,,Oto jestem”.

[Aniot] powiedzial mu:
,,Nie podnos reki na chlop-
cainie czyh mu nic ztego!
Teraz poznalem, ze boisz
sie Boga, bo nie odméwi-
le$§ Mi nawet twego jedy-
nego syna’.

Abraham, obejrzawszy si¢
poza siebie, spostrzegt
barana uwiktanego rogami

w. 8

Abraham odpowiedziat:
,,BOg juz upatrzy sobie to
jagnig na calopalenie, méj
synu!” Szli zatem dalej
obok siebie,

w.9

az doszli do miejsca, ktore
Bog mu wyznaczyl. Tam
wznidst Abraham oltarz
iutozyt drwa, a zwigzaw-
szy syna swego lzaaka,
utozyl go na oltarzu, na
drwach.

w. 10

Potem wyciagnat rgke
i uchwycil néz, aby zabic¢
syna.

w. 11

Wtenczas z nieba krzyknat
na niego aniol Jahwe:
»Abrahamie! Abraha-
mie!” On za$ rzekl: ,,Oto
jestem!”

w. 12

Wtedy tamten: ,,Nie pod-
no$ rgki na chlopca i nie
ro6b munic zlego! Otom sie
bowiem przekonal, ze
czcisz Boga i nie odmowi-
le$ mi nawet swego syna-
-jedynaka”.

w. 13
Wowczas Abraham rozej-

rzat sig 1 ujrzat jakiego$
barana, ktory uwiktat si¢

A Awraham powiedziat:
»Bog upatrzy sobie jagnig
na ofiar¢, méj synu”. I po-
szli obaj razem.

Przybyli na migjsce, o kto-
rym mowil mu Bog; Aw-
raham zbudowal tam oltarz,
przygotowal drwa, zwiazal
swojego syna Jicchaka
i potozyl go na oltarzu na
drwach.

Awraham wyciagnat reke
i wziat ndz, aby zabi¢ swo-
jego syna.

Ale zawotat do niego z nie-
ba aniol Boga i powie-
dzial: ,,Awrahamie! Awra-
hamie!” I odpowiedzial:
L Tak!”

I powiedziat [aniol w imie-
niu Bogal: ,,Nie wyciagaj
r¢ki na chtopeal I nic mu
ni¢ rob, bo teraz pozna-
lem, Ze boisz si¢ Boga i nie
odmowiles Mi twojego je-
dynego syna”.

Podnidst Awraham wzrok
i zobaczyl, Ze z tylu byl ba-
ran, zaplatany rogami w za-
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w zaro$lach. Poszedl wicc,
wzig} barana i ztozyl w ofie-
rze calopalnej zamiast
swego syna.

I dat Abraham miejscu
temu nazwe ,.Pan widzi”.
Stad to mowi si¢ dzisiaj:
,»,Na wzgorzu Pan si¢ uka-

t3)

zuje”.

Po czym Aniol Panski
przemowit glosno z nieba
do Abrahama po raz drugi:

,Przysiggam nasiebie, wy-
rocznia Pana, Ze poniewaz
uczynites to, a nie odmo-
wiles Mi syna twego jedy-
nego,

bedg ci blogostawit i dam
ci potomstwo tak liczne
jak gwiazdy na niebie i jak
ziarnka piasku na wybrze-
7zu morza; potomkowie
twoi zdobeda warownie
swych nieprzyjaciol.

Wszystkie ludy ziemi beda
sobie zyczy¢ szczeseia [ta-
kiego, jakie jest udziatem)|
twego potomstwa, dlate-
go, ze ushuchates mego
rozkazu”.

rogami w krzakach. Po-
szedt wigc, wzial tego ba-
ranai ztozytna calopalenie
zamiast swego syna.

w. 14

Migjscu za$ temu dal Abra-
hamnazwe: ,, Jahwe widzi”.
Stad jeszcze dzisiaj mowi
si¢: ,,Jahwe ukazuje si¢ na
gorze”.

w. 15

Aniol Jahwe ponownie
zawotal do Abrahama
z nicba,

w. 16

mowigce: ,,Przysiggam na
sicbie samego — Wypo-
wiedz Jahwe — Ze poniewaz,
postapites tak, iz nie od-
moéwile§ mi nawet swego
syna-jedynaka,

w. 17

Ja bede ci szczodrze blo-
goslawitl 1 bardzo rozmnoze
twoje potomstwo, jak gwiaz-
dy na niebie lub jak piasek
na wybrzezu morza. Potom-
kowie twoi zdobgda bramy
[miast] swoich wrogow.

w. 18

Wszystkie zas narody zie-
mi doznajg blogostawien-
stwa za posrednictwem
twojego potomstwa za to,
ze poshuchates mego roz-
kazu”.

ro$la. Poszedl Awraham,
wzig} baranai ztozyt go na
ofiar¢ zamiast swojego
syna.

Dat Awraham nazwe temu
miejscu ,,Bog zobaczy”.
Jak jest mowione dzisiaj
,»Na gorze Bog bedzie wi-
dziany”.

I zawolal aniol Boga do
Awrahama po raz drugi
znieba

i powiedziat [w imieniu
Bogal: ,,Przysi¢ggam na Sie-
bie Samego — powiedzial
Bég — dlatego, ze zrobiles
t¢ rzecz 1 nie odmowiles§
SWO0jego syna, swojego
jedynego,

Z pewnoscia ci¢ poblo-
gostawig 1 bardzo pomno-
7¢ twoje potomstwo, jak
gwiazdy naniebie 1 jak pia-
sek na brzegu morza.
I twoje potomstwo odzie-
dziczy bramg jego wrogow.

Beda blogostawione przez
twoje potomstwo wszyst-
kie narody ziemi, ponie-
waz postuchales Mojego
glosu”.
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Abraham wrécit do swych
shug 1 wyruszywszy razem
z nimi w drogg, poszedt do
Beer-Szeby. I mieszkat
Abraham nadal w Beer-
-Szebie.

w. 19

Potem powrdcit Abraham
do swoich stug; przygoto-
wawszy sig, ruszyli teraz
razem do Beerszeba.
I mieszkal Abraham [nadal]
w Beerszeba.

Wrécil Awraham do swo-
ich pomocnikow, wstali
i poszli razem do Beer
Szewy. I Awraham osiadt
w Beer Szewie.

Perykopa ta stanowi zwigzla calo$¢. W calej historii tu opisanej wystg-
puje szes¢ osob: Bog, Abraham, [zaak, dwaj mtodziency (ludzie Abrahama)
1 aniot Jahwe. Praktycznie caly czas poszczeg6lne osoby ze soba rozmawiaja
lub stuchaja przemawiajacych do siebie innych 0sob. Nie sa to tylko rozmo-
wy mig¢dzyludzkie. W dialog z cztowiekiem wchodzi przede wszystkim Bog
— albo bezposrednio, albo przez swego aniota. W calej historii ani jednego
stowa nie wypowiadaja studzy Abrahama. W przypadku patriarchy, oprocz
rozmow, pojawiaja si¢ ,,dtugie chwile milczenia”, ktore sa nicodtacznym ele-
mentem jego bycia w drodze i odkrywania planéw Boga. Abraham milczy,
kiedy wedruje. Zadziwiajacy jest brak Sary —nie tylko, Zze nic w tej historii nie
mowi, ona w ogoéle nie bierze w niej udzialu. Nawet jej imi¢ nie jest tu wspo-
mniane.

Probujac uszeregowac poszezegodlne dialogi czy mowy, mozna wyszcze-
g0lni¢ nastgpujace, ze zwroceniem uwagi na ich inicjatoréw:

1. Dialog Boga z Abrahamem — Boég go rozpoczyna;

2. Polecenie wydane przez Abrahama mtodziencom — nic nie méwia,
wypehiaja je;

Dialog Izaaka z Abrahamem — zainicjowany przez syna;
Dialog Aniota z Abrahamem — zainicjowany przez aniota;

5. Mowa Aniofa do Abrahama — bgdaca obwieszczeniem tego, co po-

wiedziat Bog.

We wszystkich wystepujacych tu dialogach udziat bierze Abraham. Poza
poleceniem wydanym shugom, nigdy nie rozpoczyna rozmowy ani z Bogiem,
ani z przemawiajacym w imieniu Jahwe aniotem, ani z synem. Izaak jest
w wigkszoéci postacia milczaca — raz tylko pyta ojca, ale za to w momencie
bardzo dramatycznym. Bog, spoérod ludzi, rozmawia tylko z Abrahamem. Dialog
Boga z Abrahamem jest zawsze inicjowany przez Jahwe, ktory zwraca si¢ do
patriarchy raz bezposrednio, a w pozostatych przypadkach przez aniota. Aniot
pierwszy raz mowi w swoim imieniu, ale zaraz jego wypowiedz staje si¢ mowa
niezalezna, a drugi raz komunikuje Abrahamowi wypowiedz Jahwe.

Te dialogi sa przeplatane etapami milczenia, co przy zwrdéceniu uwagi na
tak znaczaca ilos¢ rozmoéw i komunikowanych sobie spraw, jest tez szczegol-
nie wazne i wymowne,

bl
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Brak dialogéw odnosi si¢ do nastepujacych epizodow:

1. Drogado ziemi Moria —w milczeniu przez trzy dni;

2. Droga powrotna z ziemi Moria — do zostawionych wczeséniej stug;

3. Dalszy etap drogi — do Beer-Szeby.

Mozna wyciagna¢ pierwszy wniosek, Zze milczenie jest charakterystycz-
ne dla bycia w drodze, z wyjatkiem epizodu, kiedy to Izaak dzwigajac drewno
na gorg, pyta o jagnig na ofiarg. Ale to syn inicjuje rozmowg; Abraham w dro-
dze najchg¢tniej milczy 1 nigdy nie rozpoczyna rozmowy. Od pierwszego i jedy-
nego osobistego dialogu Boga z Abahamem, na samym poczatku, do konca tej
historii Bog bezposrednio juz milczy. Sam osobisScie juz nie prowadzi dialogow
z Abrahamem. Nie oznacza to bynajmniej, Ze si¢ wycofal.

Cala historia rozpoczyna si¢ od tajemniczych stow ujawniajacych zamyst
Boga, odnoszacych si¢ do tego, co przezyje Abraham: 4 po tych wydarze-
niach Bog wystawit Abrahama na probe (w. 1). ,,/Te wydarzenia” to seria
dobrodziejstw, jakich wezesniej Bog udzielit Abrahamowi: wybor i powotanie,
obietnica potomstwa, przymierze, Bog w goécinie u Abrahama, narodziny upra-
gnionego syna, przymierze z Abimelekiem. W catej tej historii Abrahama jak
refren powtarza si¢ motyw obietnicy syna. Abraham obdarzany przez Boga
wieloma dobrodziejstwami, wciaz przezywa smutek, skarzy sig, ze jest coraz
blizej $§mierci, a nie ma syna. W odpowiedzi za kazdym razem Bog méwi o licz-
nym potomstwie (zob. 12, 1-7; 15, 5-8; 17, 2-8), co w miarg uptywajacego
czasu i braku syna, w koncu moze wydawac si¢ kpina.

Teraz, kiedy Abraham doczekal sig spetnienia obietnicy, ,,ten Bog, On wysta-
wit Abrahama na probg”. Okreslenie Boga: Elohim, wystepuje tu z rodzajnikiem
(podobnie ww. 3.9, ale nie ww. 8.12). Jest to ten Bog, ktérego Abraham juz zna,
z ktorym prowadzit wczeéniej dialog. To ten sam Bog teraz wystawia Abrahama
na probe!®. Historia, ktéra ma si¢ wydarzy¢, nie jest pierwszym stowem Boga do
Abrahama. Wydaje sig, ze Abraham wciaz jest poddawany roznym probom —
w tradycji zydowskiej jest mowa o dziesigciu takich probach'!. Powstaje pytanie:
czemu ma stuzy¢ to ciagle probowanie Abrahama i do czego potrzebna byta az
taka proba? Czy Bog bawi si¢ Abrahamem, czy zazdro$ci mu syna, przeciez juz
przekonat si¢ o tym, Zze Abraham mu wierzy i ufa: Abram uwierzyt i Pan poczy-
taf mu to za zastuge (Rdz 15, 6). Droga wiary, droga dialogu Boga i cztowieka,
nie jest tylko droga wspaniatych blogostawienstw i pomys$noéci. W dialogu Boga
1 cztowieka pojawiaja si¢ do$wiadczenia trudne, dramatyczne, ktorych stajac na
poczatku cztowiek nie rozumie. Abraham nie zna finatu tej proby, tak jak zna ja
czytelnik. Dlatego wazne jest podkreslenie dramatyzmu tej sytuacji.

9 Por. .J. Lemanski, Piecioksiqg dzisiaj, dz. cyt., s. 219.
Y Por. Chamisza Chumsze Tora. Chumasz Pardes Lauder. Ksi¢ga Pierwsza Be-
reszit, dz. cyt., s. 132.
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Tadeusz Zychiewicz inaczej thumaczy ten biblijny zwrot: , kusit Bég Abra-
hama”. Bog, ktory kaze mu zabi¢ wiarg, nadziej¢ i mito$¢. Czy Bog moze
kusié? Po co? Aby rzeczy zakryte staly sie jawne — daje odpowiedZ autor'?,

Przyjrzyjmy si¢ dialogowi Boga z Abrahamem. Jego inicjatorem jest Bog,
ktoéry zwraca si¢ do niego bez Zadnych posrednikow, jak przyjaciel do przyja-
ciela, zwraca si¢ po imieniu. Abraham bez trudu styszy ten glos, styszat go juz
nigjednokrotnie wczesdniej. Jest wigc cztowiekiem dialogu z Bogiem, ktory ma
wyczulony stuch na Boze wezwanie. Odpowiedz brzmi: ,,0to jestem” (BT i BP),
,,1ak!” (PL). Tak samo Abraham odpowie swemu synowi (w. 7). Jest to odpo-
wiedz poshuszenstwa, catkowitej dyspozycyjnosci, gotowos¢ do stawienia sig na
wezwanie Boze, jak i syna. Skoro Bog mowi, to na ten glos trzeba odpowiedzie¢.
Odpowiedzia na zaproszenie przez Boga do dialogu nie moze by¢ ludzkie mil-
czenie. Raszi thumaczy, Ze ,,jest to odpowiedz cztowieka oddanego Bogu, wy-
powiedz, ktora wskazuje zarowno na skromno$¢, jak i na gotowo§¢” .

Po tej odpowiedzi Bog wyjawia swe zadanie: WezZ twego syna jedyne-
go, ktorego mitujesz, lzaaka, idZ do kraju Moria i tam zIoz go w ofierze
na jednym z pagorkow, jaki ci wskaze (BT). W PL mamy troch¢ inaczej:
,,Prosze, wez”, co zmienia kategoryczno$¢ i bezwzgledno$¢ zadania. Podkre-
$lony jest bardzo osobisty, uczuciowy zwiazek ojca z synem. To jest ten syn,
jedyny, umitowany. Czego Bég oczekuje? Mamy tu do czynienia z proba wia-
ry. Bog chce si¢ przekonac, czy Abraham jest do konca postuszny Jego sto-
wu. Abraham z kolei znajduje si¢ w sytuacji, w ktorej moze zwatpi¢ w obietnice
licznego potomstwa, skoro teraz ma poswigci¢ swego jedynego syna. Czy
przysztos¢ zostanie ocalona?

Bog oczekuje, aby Abraham ztozyt syna w ofierze. Chodzi o ofiarg cato-
palenia. Chociaz czynno$¢ ta wigzata si¢ z zabiciem ofiary, to jednak w tek-
$cie wprost nie pada ani jedno stowo o zabiciu syna. Wigc moze tylko Bog do
pewnego momentu chece sprawdzi¢ Abrahama?

Zadziwiajace jest, ze Abraham milczy, nie protestuje, nie stawia szczego-
towych pytan. Tym bardziej wydaje si¢ to dziwne, Ze wczesniej potrafit targo-
wac sig z Bogiem o ocalenie mieszkancéw Sodomy. Teraz, kiedy chodzi o jego
ukochanego syna, ojciec milczy. Skoro tak jest, to pojawia si¢ jeszcze inna
interpretacja. Bo czy to w ogdle mozliwe, aby Bog kazat zabi¢ Abrahamowi
syna? Czy Abraham dobrze ustyszal? A moze Bog powiedziat co$ innego?
Ten problem mozna zinterpretowac w nastepujacy sposob.

Wiemy, co Abraham ustyszat, nie wiemy natomiast, co powiedzial do nie-
go Bog. Wobec tego, co cztowiekowi wydaje si¢ by¢ glosem Boga, trzeba by¢

12 Por. T. Zychiewicz, Stare Przymierze, dz. cyt.,s. 129, 131.
B Chamisza Chumsze Tora. Chumasz Pardes Lauder. Ksigga Pierwsza Bere-
szit, dz. cyt.,s. 134,
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bardzo krytycznym. Stowo bowiem dociera do cztowieka przez filtr emocji,
uczugé, doswiadczen, historii zycia, Cztowiek moze projektowac na Boga swo-
je przezycia, potrzeby, pragnienia. Abraham ustyszal: zt6z syna. To pokusa,
aby dla warto$ci najwyzszej poswiecié warto$¢ najblizsza™*.

Mysl ofiarowania Izaaka jawi si¢ Abrahamowi jako pokusa. Bog nie chee
ofiar z ludzi, ale cztowiekowi, ktory chce odda¢ Bogu czes¢ taki niedorzeczny
pomyst przychodzi do glowy. Abraham zamilkt. Nie dzieli si¢ z nikim tym, ,,co
ustyszal”. Nie przychodzi mu do glowy, by skonfrontowaé to polecenie ze
zdaniem innych. Abraham nie rozmawia na ten temat ani z Sara, ani ze stuga-
mi. Nie wyjawia takze prawdziwego celu podrézy pytajacemu synowi. Abra-
ham nikogo nie pytal: czy to mozliwe, aby Bog tak powiedziat? Czy to
rzeczywiscie Jego glos? A gdyby porozmawiat o tym chocby z Sara, czyz caty
dramatyzm nie zostatby im oszcze¢dzony? Niewatpliwie po tym przezyciu wigz
mig¢dzy Abrahamem, Sara i [zaakiem nie byta juz taka sama. Abraham milczy
nie tylko po tym, co ustyszal, milczy prawie przez trzy dni w czasie drogi.

To jedna z mozliwych interpretacji. Mozna z niej wyciagna¢ wazne wnio-
ski. Nie ma dialogu z Bogiem bez dialogu z cztowiekiem. To dialog z drugim
pozwala mi rozeznaé, czego rzeczywiscie chce ode mnie Bog. Bog przeciez
nie pozwala na zabicie syna. Ten dialog z drugim cztowiekiem jest wrecz ko-
nieczny, aby nie doj$¢ do absurdalnych wnioskow. Droga do Boga prowadzi
razem z innymi. Opierajac si¢ tylko na tym, co cztowiek ,,sam ustyszy”, tatwo
mozna pobtadzi¢. Uznanie potrzeby weryfikacji z drugim, u§wiadamia takze
potrzebg uznania, ze nie mam monopolu na odczytywanie 1 interpretowanie
glosu Boga. Nie jestem wiascicielem prawdy, droga do poznania prawdy wie-
dzie przez dialog migdzyludzki, przez wzajemny namyst nad tym, co kazdy
z nas styszy jako ,,gtos Boga”.

Z przytoczonych interpretacji wynika, Ze zasadniczo r6znia si¢ one mig-
dzy soba. Nie ma potrzeby rozstrzygaé, ktora z nich jest bardziej przekonuja-
ca. Raczej warto zwrdci¢ uwage na to, co kazda z nich wnosi do naszych
rozwazan o dialogu.

Abraham przygotowal drewno do spalenia ofiary. Nast¢pnie z synem
1 dwoma shugami wedruja w catkowitym milczeniu. Nikt z nich przez caty czas
drogi nie wypowiada ani jednego stowa. To milczenie jest ztowrogie, drama-
tyzm tego, co ustyszal ojciec i co ma si¢ wydarzy¢, a o czym nie wie syn,
wzrasta coraz bardziej. Dopiero na trzeci dzien Awraham podniost wirok
i zobaczyt to miejsce z oddali. I powiedzial Awraham do swoich mlodzien-
cow: ,, Zostancie tu sami z ostem, a ja i chlopiec pojdziemy — o tam. Zlo-
zymy poklon i wrocimy do was” (PL).

14 Por. J. Tischner, J. Zakowski, Tischner czyta Katechizm, Krakéw 1996, s. 34-36.
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W PL mamy ,,podniost wzrok” (podczas gdy w BT ,,spojrzal”, a w BP
,Jrozejrzal sig”), co moze oznacza¢ skierowanie oczu ku gorze, a wige zwro-
cenie si¢ ku Bogu. Abraham zwraca si¢ z ufnoscia ku Bogu. Zwrot ten moze
tez sugerowac, ze nie ma juz wzroku utkwionego w ziemi, ze nie jest juz czto-
wiekiem ze spuszczona glowa czy cztowiekiem zapatrzonym tylko w siebie
1 swoje pomysty. Podnidst wzrok, a wigc odeszty go watpliwosci, upewnit si¢
w przywigzaniu do Boga. Dopiero wtedy moze zdoby¢ si¢ na zostawienie
takiego zabezpieczenia, ktére dawali mu shudzy i do ufnego podazania za gto-
sem Boga.

Abraham wydajac polecenie stugom, nie nazywa Izaaka swoim synem,
okresla go mianem chtopca. Czyzby oznaczalo to, Ze zamiar, ktory nosi w ser-
cu oddala go wewngtrznie od syna? Czy w sercu Abrahama rozgrywa si¢
jakis rodzaj konkurencji o pierwszenstwo migdzy [zaakiem a Bogiem? Na ten
rodzacy si¢ miedzy Abrahamem a Izaakiem dystans moze wskazywac zwrot
,»8zli zatem dalej obok siebie” (BP). Tak bedzie takze po rozmowie, ktora
zainicjuje syn. Poniewaz ojciec szczerze nie odpowiada na jego pytania, nic
mig¢dzy nimi si¢ nie zmienia. Ojciec boi si¢ powiedzie¢ prawdg. Tym samym
nie jest mozliwe nawiazanie bliskosci miedzy nimi, je§li w rozmowie brakuje
otwartego mowienia sobie prawdy. Brak dialogu w czasie drogi przynosi za-
tem swoje skutki. W w. 8 czytamy: ,,Szli zatem dalej obok siebie” (BP). Nie
ida wigc razem, co moze oznacza¢ nie tylko oddalenie fizyczne, ale przede
wszystkim uczuciowe, emocjonalne. Nie ma mi¢dzy nimi jednosci.

Doktadnie odwrotna interpretacj¢ daje Raszi, ktory komentujac werset:
,1 poszli obaj razem”, uwaza, ze uczynili to ,,z rébwnym sercem (z takim sa-
mym entuzjazmem”. A Midrasz tlumaczy, ze ,,byli jednakowo szczesliwi
w swoich sercach, mogac spetni¢ wolg Haszem. Awraham trzymat jednak
syna za reke, bo bat sig, ze Jicchak mogtby nagle straci¢ odwage 1 uciec™.

Ale z drugiej strony Abraham pewnie mowi, ze po oddaniu poktonu Bogu,
powroca razem z synem, Jak komentuje J. Lewanski, okreslenie ,,oddaé po-
kton Bogu” oznacza akt kultyczny, ale nie ofiarg catlopalna'®. Poza tym Abra-
ham méwi o powrocie. Czyzby to byto tylko sprytne odwiedzenie uwagi stug,
a przede wszystkim Izaaka, czy raczej ta wypowiedz jest wyrazem wiary w to,
ze Bog nie pozwoli zabi¢ syna, ze bgdzie on zyl. Abraham nie wie, ale wierzy.
Studzy milczac, stosuja si¢ do jego polecenia.

Dochodzimy do najtrudniejszego momentu, do pytania [zaaka. To najbar-
dziej przejmujacy fragment catego epizodu. [zaak pytajac o jagni¢ na ofiarg,
zwraca si¢ Abrahama stowami: ,,0jcze mo6j!” Abraham dwukrotnie zwraca

5 Cytuje za: Chamisza Chumsze Tora. Chumasz Pardes Lauder. Ksigga Pierw-
sza Bereszit, dz. cyt., s. 134,
16 Por. J. Lemafniski, Pigcioksiqg dzisiaj, dz. cyt., s. 223.
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si¢ do Izaaka: ,,m6j synu”. Daje synowi taka sama odpowiedz, jaka na poczat-
ku dat Bogu. ,, Tak samo zatem pragnie stucha¢ obu. Dramat wyboru wydaje
sig osiagaé tu stopniowo swoj szczytowy moment™’,

Abraham zbudowal tam oftarz, ulozyl na nim drwa i zwiqzawszy syna
swego Ilzaaka polozyl go na tych drwach na oftarzu. Potem Abraham
siegnqt rekq po noz, aby zabi¢ swego syna (BT). Ta przerazajaca scena
odbywa si¢ w milczeniu obydwu, ojca i syna. Cala ta historia rozpocz¢la si¢
od stwierdzenia, ze B6g wystawil Abrahama na probg. Ale moze jest doklad-
nie odwrotnie. Moze Abraham nie jest wcale poddawany probie.

Moze to on przeprowadza probg. Epizod ten moglby przedstawiaé spraw-
dzenie Boga przez Abrahama, a konkretniej sprawdzenie opisanej w poprzednim
rozdziale obietnicy, Ze rod Abrahama bedzie kontynuowany za posrednictwem
Izaaka. (...) Proba zabicia [zaaka staje si¢ w tym wypadku sposobem na odgadnig-
cie, czy Bog reprezentuje mitosierdzie 1 wspolczucie, co w tym momencie jest mocno
niejasne. Jesli Izaak umrze, bedzie to znaczylo, ze Bog jest ktamca. Ofiarowanie staje
sig zatem powolaniem Boga przez Abrahama. Zamiast ,,Wyjdz!”, Abraham mowi
»Przyjdz tu!”. Tym razem to Bog ma podja¢ decyzjg i postanawia dziatac'®.

W tym miejscu opowiadania rozpoczyna si¢ czwarty dialog. Wrenczas
z nieba krzykngt na niego aniot Jahwe: ,, Abrahamie! Abrahamie!” On
zas rzekit: ,,Oto jestem!” (BP). Tym razem nie odzywa si¢ sam Bog, ale
aniol. Warto tez zauwazy¢, ze po raz pierwszy pojawia si¢ w tej historii imi¢
Jahwe, wczesniej wystgpowalo okreslenie Boga: Elohim. Aniot nie mowi spo-
kojnie, krzyczy, chcac zdazy¢, zanim rgka Abrahama opadnie z nozem na lza-
aka. Podwojnie uzyte imi¢ Abrahama (w w. 1 pojedynczo), moze oznaczad
czuto$¢ 1 mitos¢ (Raszi) oraz pilnos¢ sprawy (Midrasz)', albo pospiech maja-
cy na celu zatrzymania dzialania, ktére wezeéniej byto rozkazem Boga, a ra-
czej o jego wyjasnienie i odwrdcenie skutkow?. Abraham odpowiada jak
poprzednio. Jest staly w dawaniu odpowiedzi. Wciaz zachowuje stuch na glos
Boga, Bog dalej moze prowadzi¢ z nim dialog.

Aniot Jahwe w Bibliinie tylko reprezentuje Boga, jest wreez z Nim utoz-
samiany. Mowi on: Teraz poznatem, ze boisz sie Boga, bo nie odmowiles
Mi nawet twego jedynego syna (BT). Wypowiedz z 3 osoby liczby pojedyn-
czej przeksztalca si¢ w 1 osobg tej liczby. Niby Boég moéwi tym razem do
Abrahama przez posrednika, ale to jednak On sam zwraca si¢ do niego.

17 Tamze, s. 224.

18 B. Feiler, Abraham. Podréz do Zrédia trzech religii, Wroctaw 2005, s. 65.

¥ Por. Chamisza Chumsze Tora. Chumasz Pardes Lauder. Ksiega Pierwsza Be-
reszit, dz. cyt., s. 136.

* Por. J. Lemanski, Piecioksiqg dzisiaj, dz. cyt., s. 225.



302 Ks. Pawet Staroszezyk

To méwienie przez posrednika mozna zinterpretowac jako danie pewnosci, ze
jest to autentyczne stowo Jahwe. Aniol pelnilby tutaj rolg §wiadka.

Co znacza stowa ,.teraz poznalem, ze boisz si¢ Boga”? Czy one wnosza
co$ nowego do tego dialogu, ktory toczy sig¢ migdzy Bogiem a Abrahamem?
,,Ba¢ si¢ Boga” w Biblii oznacza zaufanie i nieztomne trwanie przy Bogu.
Innymi stowy, Biblia okre$la t¢ postawg jako bojazn Boza. Bog rzeczywiscie
nie wie, czy Abraham ma w sobie bojazn Boza. Nie wiedzial, teraz juz wie.
Wraz z rozwojem wydarzen zmienia si¢ co$§ w §wiadomos$ci Boga. Proba,
sprawdzian, ktéremu poddany jest Abraham, jest rtownocze$nie sprawdzia-
nem wiedzy Boga. W tym dialogu wiary, ktory toczy si¢ migdzy Bogiem a Abra-
hamem, nie tylko Abraham poznaje Boga. Bog nie jest statycznym Absolutem.
To nie tylko Abraham ma si¢ czego$ w tym dialogu nauczy¢. Przede wszyst-
kim podmiotem poznajacym jest sam Bog. Bog nie jest w tym dialogu nauczy-
cielem Abrahama; odwrotnie, Bog uczy sie, poznaje. Bog chce mie¢ absolutna
pewno$¢, jak Abraham odpowie. Potrzeba ta zwiazana jest z Boza inicjatywa
Scisle dotyczaca Abrahama. Nie wynika ona natomiast z jakiejs Bozej cieka-
wosci. Wydarzenie, ktore Bog proponuje, dotyczy¢ bedzie calej ludzkosci,
wszystkich rodzin. Bég chece wiedzie¢, czy Abraham jest ta osoba, ktora po-
trafi przyjac plan Boga, czy tez Bog winien powierzy¢ go komus inmemu 1 wy-
pemié¢ w inny sposoéb, moze nawet powolujac inng osobg.

Obietnica, ktora Bog ztozy Abrahamowi przez posrednictwo aniota, w ww.
16-18, jest w pewnym sensie warunkowa, Zalezy od wiary Abrahama. Wiara
nie jest w przypadku Abrahama, adresata Bozej obietnicy, jedynie opcja, czyms
dowolnym, czyms, co mogloby by¢, ale nie jest konieczne. Przeciwnie, wiara
Abrahama jest koniecznym warunkiem spetnienia si¢ obietnicy. Bog nie moglh-
by wypetnié swych wspaniatych planéw — dotyczacych samego Abrahama,
jak 1 narodéw ziemi —majac do czynienia z Abrahamem, ktory nie wierzy, nie
jest postuszny Jego stowu. Ta wiara Abrahama ksztattuje si¢ w dialogu z Bo-
giem. W dialogu trudnym, pelnym dramatyzmu. Pomys$lnie przezyta przez
Abrahama proba upowaznia Boga do pelnej realizacji stow obietnicy. Patriar-
cha juz bedzie w stanie oczami wiary, rozjasnionymi stowami Boga, dostrze-
ga¢ kolejne etapy wypelniania sig jej.

Co jest wynikiem tego dialogu Boga z Abrahamem? Wydaje sig, ze dobra
odpowiedz na to pytanie daje B. Feiler:

O ile na poczatku relacji Abraham nalezal do Boga, teraz Bog w pewnym
sensie nalezy do Abrahama. Od tej pory Bog juz zawsze jest okres§lany jako ,,Bog
Abrahama”. Kiedy ich wzajemne proby zostaja zakonczone, ich mitos¢ jest skon-
sumowana, Abraham i Bog zostaja nicodwracalnie stopieni w jedna catos¢. Tego,
co los ztaczyt, niech nikt nie wazy sig roztaczy¢?'.

2l B, Feiler, Abraham..., dz. cyt., s. 66.
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Riassunto
IL. SACRIFICIO DI ISACCO LETTO IN CHIAVE DIALOGICA

Nel presente articolo 1’autore cerca di leggere la famosa pagina sul sacrificio di
Isacco in chiave dialogica, cioe prendendo in esame dialoghi ivi presenti per poi
tentare di tirare delle conseguenze teologiche per la teologia del dialogo. Le domande
su Dio e sulla sua relazione con uomo costituiscono punto di partenza della presente
analisi. I'autore nella sua analisi si riferisce a tre traduzioni polacche del testo biblico
(quella detta Bibbia del Millennio, di Poznan e Tora Pardes Lauder). Nel presente
articolo I'autore evidenzia cinque dialoghi presenti nel testo (quello di Abramo con
Dio, ordine dato da Abramo a due servi, dialogo di Isacco con Abramo, dialogo
dell’angelo con Abramo e parole dell’angelo ad Abramo dette a nome di Dio). Analiz-
zando questi dialoghi I’autore vuole mettere in evidenza quale volto di Dio si svela in
ciascuno di essi ed in che modo questo influisce sull’'uomo e sulla sua relazione con
altri uomini nonché con Dio stesso.

(tham. ks. Pawel Borto)
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